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V ed udkanten af en stor skov boede en fattig brændehugger med sin kone og sine to børn. Drengen hed Hans, pigen hed Grete og konen ved jeg ikke, hvad hed, men jeg ved da, at hun var børnenes stedmoder. De havde kun lidt at spise og en smule brænde, og engang, da alt var meget dyrt i landet, vidste manden slet ikke, hvordan han skulle skaffe det daglige brød.

Om aftenen, da han gik og fejede og tænkte over sin ulykke, sukkede han og sagde til sin kone: ”Hvad skal der dog blive af os? Vi har slet ingen mad til børnene, knap nok til os selv.”

”Ved du hvad?” sagde konen. ”I morgen tidlig følger vi børnene ind i den tætte skov og tænder et bål. Vi giver dem hver et stykke brød, og så går vi på arbejde. De kan ikke finde hjem igen, og så er vi af med dem.”

”Nej, det gør jeg ikke!” sagde manden. ”Jeg kan virkelig ikke nænne at lade mine børn være ganske alene i den store skov. De bliver jo ædt af de vilde dyr.”

”Du er et rigtig tossehoved!” sagde hans kone vredt. ”Vi dør jo alle sammen af sult.”

”Hvad sker der for hende?”

Øh, undskyld, hvem sagde noget?

”Mig, Mohammed.”

Hvorfor blander du dig pludselig i mit eventyr, Mohammed?

”Slap af, mand. Jeg lytter bare med til den der danskerhistorie med Hans og Grete der.”

Danskerhistorie? Det er faktisk et eventyr fra Tyskland af brødrene Grimm.

”Du kan selv være grim!”

Men det hed de jo, brødrene. Grimm. Og hvis du vil høre eventyret, så skal du være helt stille. Er du med på den? Du forvirrer mig, og du forvirrer alle de andre, der lytter med.

”Okay, cool nok.”
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Nå, hvor var jeg … Nåh ja, det var stedmoderen, der sagde, at faderen var et tossehoved. Og hun fortsatte: ”Du kan såmænd godt begynde at tømre kisterne sammen.”

Hun blev ved at plage ham, til han gav efter.

”Men det gør mig dog skrækkelig ondt for de stakkels børn,” sagde han.

”Tjotal stakkels børn, mand! Hvorfor sælger ham der manden bare ikke sin psykopatkone? Det gjorde min onkel, den syge kameldriver, mand, med sin kone…”

Sshh, Mohammed! Her i Danmark er man er stille, når man får læst op, og nu er det Hans og Grete-tid.

”Øh, cool nok!”
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De to børn havde ikke kunnet sove af sult og havde hørt, hvad deres stedmoder havde sagt.

”Slap af, mand. Hvorfor tager de ikke bare ned til Alis Kebab og får en rulle med hele svineriet, godt med chili, så det runker tjotalt i måsen!”

De står jo midt i en skov!

”En skov? Altså en jungle?”

Nej! En god dansk bøgeskov! Vi må videre med eventyret:

Grete græd og sagde til Hans: ”Nu er det ude med os.”

”Vær stille, Grete,” svarede han, ”jeg skal nok finde på råd.”

Da de gamle var faldet i søvn, stod han op og listede sig ud. Månen skinnede klart, og de hvide kiselsten, der lå udenfor på vejen, lyste som sølv. Hans stoppede sine lommer fulde af dem og gik hjem igen og sagde til Grete: ”Læg du dig kun roligt til at sove, lille søster. Den gode Gud vil ikke forlade os.”

Så krøb han op i sin seng igen.

”Come on, mand! Hvad har han tænkt sig at gøre med de der små sten? De er ved at blive nakket, mand. Tjotal syg i den roen, ham Hansedrengen der, mand.”

Nå, videre! Da det gryede ad dag, vækkede stedmoderen børnene.
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”Stå op, I dovne kroppe,” sagde hun. ”Nu skal vi ud i skoven og hente brænde.” Hun gav dem hver et stykke brød og sagde: ”Der har I jeres middagsmad. Mere får I ikke.”

Grete tog brødet ind under forklædet, fordi Hans havde lommen fuld af sten, og de begav sig alle samme vej.

Da de havde gået et lille stykke, stod Hans stille og vendte sig om og kiggede efter huset, og da de var kommet lidt videre, vendte han sig om igen.

”Hvorfor vender du dig hele tiden om?” spurgte faderen, ”det har vi ikke tid til, tag benene med dig.”

”Jeg ser efter min hvide kat,” sagde Hans. ”Den sidder oppe på taget og vil sige farvel til mig.”

”Hvor du dog kan vrøvle,” sagde stedmoderen. ”Det er jo ikke andet end solen, der skinner på skorstenen.”

Hans havde imidlertid slet ikke kigget efter katten, men bare kastet kiselsten bag sig på vejen.

”Jeg er ved at være tjotalt træt af ham der Hansedrengen, mand. Hvorfor tager han ikke bare sin kniv eller økse og laver den der mærke i træerne, mand? Den der sten, mand, den er tjotalt langt ude tøset.”

Jamen, Mohammed. Hans går jo ikke med kniv, vel. Lad mig nu fortælle, så skal du se, så bliver det hele meget bedre.
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Da de var kommet dybt ind i skoven, sagde faderen: ”Kan I nu samle brænde, lille børn. Så tænder jeg ild, for at I ikke skal fryse.”

Hans og Grete samlede en lille bunke riskviste, faderen stak ild på det, og da det var kommet godt i brand, sagde stedmoderen: ”Sæt jer så ned ved ilden og hvil jer, mens vi går ind i skoven og hugger brænde. Når vi er færdige, kommer vi igen og henter jer.”

Hans og Grete satte sig ved ilden, og ved middagstid spiste de deres tørre brød. De kunne høre slagene fra en økse og troede derfor, at faderen var i nærheden, men lyden kom kun af, at han havde bundet en gren fast ved et træ, og nu slog vinden den mod stammen.

”Shit mand, jeg får rimelig noia af den der syge gren!”

Mohammed, ssh! Stille, så fortsætter jeg: Til sidst blev de søvnige og faldt også i søvn, og da de vågnede, var det allerede mørk nat.

Grete gav sig til at græde. ”Hvordan skal vi dog finde ud af skoven?”

Men Hans trøstede hende. ”Vent bare, til månen kommer frem,” sagde han, ”så skal vi nok finde vejen hjem.”

Og da månen var stået op, tog Hans sin søster i hånden, og de lysende kiselsten viste ham vej.

De gik hele natten, og først om morgenen nåede de deres faders hus. De bankede på, og da stedmoderen lukkede op og så, at det var dem, sagde hun: ”Hvor har I dog været henne? I slemme børn. Vi troede slet ikke, I ville komme hjem igen.”

Men faderen blev glad, da han så dem, for han havde haft samvittighedsnag, fordi han havde ladet dem blive alene tilbage i skoven.
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Kort tid efter var der stor elendighed igen, og børnene hørte, at stedmoderen om natten sagde til faderen: ”Nu har vi kun et halvt rugbrød tilbage, så er den potte ude. Hvis børnene ikke kommer af vejen, er vi fortabte alle sammen. Vi må bringe dem endnu længere ind i skoven, så de ikke kan finde hjem.”

”Åh nej mand, ikke det shit igen med maden og hende kællingen.”

Nu må du holde ud, Mohammed, og lyt nu godt efter, for det er et ret tankevækkende eventyr.

”Tjal dog dansk, mand! Den der tankevæk … du ved, den lange ord, du lige sagde til mig. Du skal ikke spille smart til mig, vel?”

Det var på ingen måder meningen at krænke dig, Mohammed. ’Tankevækkende’ betyder bare, at historien sætter tanker i gang. Den vækker tankerne, ik’? Lyt nu godt efter, for det er et klassisk eventyr. Og hvis du lige er sød at tie helt stille.

”Klart nok, men slap af med lange ord. Jeg bliver svimmel af lange ord, mand!”

Det er også svært det hele, men lyt nu: Det gjorde manden meget ondt, og han tænkte: Det var smukkere at dele sin sidste mundfuld med sine børn.

Men konen brød sig aldeles ikke om, hvad han sagde. Når man har sagt A, må man også sige B, og da han havde givet efter første gang, måtte han også bøje sig nu.

Børnene havde imidlertid igen ligget vågne og havde hørt det hele. Da de gamle var faldet i søvn, stod Hans op og ville ud og samle kiselsten ligesom forrige gang, men stedmoderen havde låst døren. Alligevel trøstede han sin søster og sagde: ”Du skal ikke græde, Grete. Den gode Gud hjælper os nok.”





	



Tidligt næste morgen kom stedmoderen og sagde til børnene, at de skulle stå op. De fik hver et stykke brød, men det var meget mindre end forrige gang. Hans tog brødet i lommen og brækkede det i små stykker, og mens de gik, vendte han sig hvert øjeblik om og kastede et lille stykke på jorden.

”Ornlig syg det ikke var en kebab, han havde, mand. Så skulle han kaste tusinde kebabser.”

Det hedder ’kebabber’. Og hvis de havde haft tusinde kebabber, så havde de jo ikke været sultne, vel?

”Øh, nårh … fortæl nu bare videre, mand.”

Det gør jeg.

”Skynd dig dog lidt, Hans,” sagde faderen. ”Hvad er det dog nu, du kigger efter?”

”Det er min due, der sidder oppe på taget og vil sige farvel til mig,” sagde Hans.

”Din dumrian,” skændte stedmoderen, ”det er jo ikke andet end solen, der skinner på skorstenen.”

Men efterhånden som de gik, kastede Hans alle brødsmulerne på vejen.

Konen førte børnene så dybt ind i skoven, som de aldrig i deres liv havde været. Der tændte manden et bål, og stedmoderen sagde: ”Sæt jer nu her og hvil jer, og sov, hvis I bliver søvnige. I aften, når vi er færdige med at hugge brænde, kommer vi og henter jer.”

”Come on, din syge stedmor, mand. Som om de hopper på din syge ide igen, mand. Hvor lam er du egentlig lige?”

Ved middagstid tog Grete sit stykke brød frem og delte det med Hans, der jo havde strøet sit på vejen. Så faldt de i søvn, og det blev aften, men der kom ingen og hentede de stakkels børn.
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”Fuck, sig det er løgn, mand. Jeg sparker snart ham der Hans lige i bollerne, mand. Han hopper sgu på den igen, mand.”

Ja, Mohammed, men de er artige børn, der gør, hvad deres forældre siger.

”Yes, mand. Og bliver spist af en løve eller en ulf. Ornlig sygt, siger jeg bare, tjotalt fucked.”

Det kan sagtens være, at der findes den slags i dit land, men der er ikke rigtig løver eller ulve i danske skove.

”Men min onkel Mustafa har serjøst nakket en løve og en ulf engang, mand. Nå, men læs mere, tal til mig!”

Da de vågnede, var det mørk nat, men Hans trøstede sin søster og sagde: ”Vent bare til månen kommer frem, og vi kan se brødsmulerne, så kan vi nok finde hjem.”

Men skovens tusinde fugle havde hakket alle brødkrummerne op, og der var ikke én tilbage.

”Hvad sagde jeg, mand! Tjotal idiot, ham der Hans!”

”Vi finder nok vej alligevel,” sagde Hans, men det gjorde de ikke.

De gik hele natten og hele næste dag, men de kom ikke ud af skoven. De havde ikke fået andet at spise end et par bær, de havde fundet, og de var så trætte, at de ikke kunne stå på benene. Så lagde de sig under et træ og faldt snart i søvn.

”Fuck helt af, mand. De dør af sult!”
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